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Укази, заповеди, циркулярни писма
ОБЩИ ТЕКСТОВЕ

МИНИСТЕРСТВО НА ЗЕМЕДЕЛИЕТО И ПРОДОВОЛСТВЕНИЯ СУВЕРЕНИТЕТ

Указ № 2024-144 от 26 февруари 2024 г. относно използването на някои 
наименования, използвани за обозначаване на храни, съдържащи растителни протеини

Реф. №: AGRT2321057D

Съответна  аудитория:  икономически  оператори  в  сектора  на  селскостопанските  хранителни  продукти  и
сектора в областта на заведенията за обществено хранене; дистрибутори на храни; потребители.

Относно: установяване  на  правила  относно  използването  на  наименования,  обозначаващи  продукти  от
животински произход и храни, получени от тях, с цел описване, предлагане на пазара или популяризиране на храни,
съдържащи растителен протеин.

Влизане в сила: текстът влиза в сила три месеца след публикуването му.
Известие: с текста се определят правила за територията на Франция относно използването на наименования,

традиционно  обозначаващи  храни  от  животински  произход  за  описването,  предлагането  на  пазара  или
популяризирането на храни на основата на растителни протеини. Храните, които попадат в обхвата на текста,
са тези, които съдържат растителни протеини. С него се определят списъкът на понятията, които не могат да
се  използват  за  описването  на  храни,  съдържащи  растителни  протеини  (приложение 1),  и  списъкът  на
понятията,  които могат да се използват за описването на храни от животински произход,  които могат да
съдържат растителни протеини, както и максималното съотношение на растителни протеини, които могат да
се съдържат в храните,  за  които се  използват тези понятия (приложение 2).  С него  се предвижда клауза за
взаимно  признаване,  като  от  нейното  приложно  поле  се  изключват  продуктите,  законно  произведени  или
предлагани на пазара в  друга държава — членка на Европейския съюз,  или в трета държава. В допълнение,  с
текста се предвиждат санкции в случай на нарушение на разпоредбите от него, срок за влизането му в сила три
месеца след публикуването му, за да се даде време на операторите да адаптират етикетирането си, както и
възможността за предлагане на пазара на храни, произведени или етикетирани преди влизането му в сила, до
изчерпване на складовите наличности, но не по-късно от една година след публикуването му.

Позовавания: указът се издава за прилагането на член L. 412-10 от Кодекса за защита на потребителите в
редакцията  му,  произтичаща  от  член 5  от  Закон  № 2020-699  от  10  юни  2020 г.  за  прозрачността  на
информацията относно селскостопанските и хранителните продукти. Справка с текста може да бъде направена
на уебсайта Légifrance (https://www.legifrance. gouv.fr).

Министър-председателят,
Във връзка с доклада на министъра на икономиката, финансите и промишления и цифров суверенитет,
като взе предвид Регламент (ЕС) № 1169/2011 на Европейския парламент и на Съвета от 25 октомври 2011 г. за

предоставянето на информация за храните на потребителите, за изменение на регламенти (ЕО) № 1924/2006 и (ЕО)
№ 1925/2006 на Европейския парламент и на Съвета и за отмяна на Директива 87/250/ЕИО на Комисията, Директива
90/496/ЕИО на Съвета, Директива 1999/10/ЕО на Комисията, Директива 2000/13/ЕО на Европейския парламент и на
Съвета, директиви 2002/67/ЕО и 2008/5/ЕО на Комисията и на Регламент (ЕО) № 608/2004 на Комисията, и по-
специално член 38 от него,

като  взе  предвид  Директива  (ЕС)  2015/1535  на  Европейския  парламент  и  на  Съвета  от  9  септември  2015 г.
установяваща процедура за предоставянето на информация в сферата на техническите регламенти и правила относно
услугите на информационното общество,

като взе предвид Кодекса за защита на потребителите, и по-специално член L. 412-10 от него,
като взе предвид Нотификация № 2023/510/F от 23 август 2023 г., отправена до Европейската комисия, и отговора

на последната от 22 ноември 2023 г.,

с настоящото реши:

Член 1 – Разпоредбите на настоящия указ се прилагат за храни, съдържащи растителни протеини.
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В контекста на настоящия указ се прилагат следните определения:
1) „растителни протеини“: протеини, произведени от или получени от организми, принадлежащи към всички 

видове, различни от животински вид;
2) „храни от животински произход“: продукти от животински произход и храни, получени от тях;
3) „официално наименование“: наименование на храна, установено с приложимите за него законодателни или

регулаторни разпоредби;
4) „преработка“: означава всяко действие, което променя значително изходния продукт, включително нагряване,

опушване, консервиране, узряване, изсушаване, мариноване, екстрахиране, екструдиране или комбинация от тези
процеси;

5)  „преработени  продукти“:  храни,  получени  в  резултат  от  преработката  на  непреработени  продукти.  Тези
продукти  могат  да  съдържат  съставки,  необходими  за  производството  им  или  за  да  им  придадат  специфични
характеристики.

6) „съставка“: всяко вещество или продукт, включително ароматизанти, добавки в храната и ензими в храната,
както и всяка съставна част на сложна съставка, използвана за производство или приготвяне на храна и все още
налична в крайния продукт, дори и в изменен вид; остатъчните вещества не се смятат за съставки.

Член 2 – При спазване на разпоредбите на членове 3 и 4 се забранява използването, с цел описание, предлагане на
пазара или популяризиране на преработен продукт, съдържащ растителни протеини, на следното:

(1)  Официално  наименование,  за  което  не  е  предвидено  добавяне  на  растителен  протеин  с  правилата  за
определяне на състава на съответната храна;

(2) Наименование, отнасящо се до наименованията на животински видове или групи видове или до животинска
морфология или анатомия;

(3) Наименование, съдържащо понятията, изброени в приложение I.

Член 3 – Наименованието на храна от животински произход може да се използва:

(1) За храни от животински произход, съдържащи растителни протеини в определено съотношение, когато такова
наличие е предвидено с наредба или в списъка, посочен в приложение II към настоящия указ;

(2) За обозначаване на ароматизанти или хранителни съставки с ароматични свойства, използвани в храните.

Член 4 – Наименованията, посочени в член 2, могат да се използват в описателните наименования на комбинации
от храни от животински произход с други видове храни, които не заменят тези храни от животински произход, а са
добавени в допълнение към тях в контекста на такива комбинации.

Член 5 – Продуктите, законно произведени или предлагани на пазара в друга държава — членка на Европейския
съюз, или в трета държава, не подлежат на изискванията на настоящия указ.

Член 6  –  Забранено  е  да  се  съхраняват  за  продажба  или  за  безплатно  разпространение,  да  се  предлагат  за
продажба, да се продават или да се разпространяват безплатно храни, които не отговарят на правилата, предвидени в
настоящия указ.

Член 7 – Неспазването на разпоредбите на член 6 от настоящия указ може да доведе до административна глоба,
която не надвишава 1 500 EUR за физическо лице и 7 500 EUR за юридическо лице.

Тази глоба се налага в съответствие с книга V, дял II, глава II от Кодекса за защита на потребителите.

Член 8 – Разпоредбите на настоящия указ влизат в сила на първия ден от третия месец след публикуването му.
Храните, произведени или етикетирани преди първия ден на третия месец след публикуването на настоящия указ,

и които са в съответствие с действащите към тази дата разпоредби, могат да се предлагат на пазара до изчерпване на
складовите наличности и при всички случаи не по-късно от една година от публикуването на настоящия указ.

Член 9  –  Указ  № 2022-947  от  29  юни  2022 г.  относно  използването  на  някои  наименования,  използвани  за
обозначаване на храни, съдържащи растителни протеини, се отменя.

Член 10  –  Министърът  на  икономиката,  финансите  и  промишления  и  цифров  суверенитет  и  министърът  на
земеделието и на продоволствения суверенитет отговарят, всеки поотделно, доколкото се отнася до неговата област,
за прилагането на настоящия указ, който ще бъде публикуван в Официален вестник на Френската република.

Съставено на 26 февруари 2024 г.
GABRIEL ATTAL

От министър-председателя,

Министър на земеделието и
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продоволствения суверенитет
MARC FESNEAU

Министър на икономиката, финансите и
промишления и цифров суверенитет,

BRUNO LE MAIRE
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ПРИЛОЖЕНИЕ I

Понятия, чието използване е забранено за
наименованието

на храни, съдържащи растителни протеини
– Филе;
– Филе от гърба;
– Рамстек;
– Рибай стек;
– Разфасовка на говеждо месо;
– Филе;
– „Пържола на месаря“;
– Ребрена част на диафрагмата;
– Телешка пържола;
– Предна част на плешката;
– Пържола от предната част на плешката;
– Хълбок;
– Пържола;
– Ескалоп;
– Хълбок;
– На скара;
– Котлет;
– Ребра с прилежащото месо;
– Бут;
– Месар;
– Производител на месни продукти

ПРИЛОЖЕНИЕ II

Понятия, разрешени за описание на храни от животински произход, които могат да съдържат 
растителни протеини, и максималния дял растителни протеини, които могат да се съдържат 
в храните, за които се използват такива понятия

Понятие или наименование Максимално съдържание на растителни протеини (изразено като сухо
вещество)

Андуй 1,00 %*

Андуйет 1,00 %*

Бекон 0,50 %*

Балотин 1,00 %*

Ломан уайт (домашни птици*) 3,00 %

„Boudin“ 1,00 %*

„Cervelat“ 2,00 %

Смес от колбаси
Смес от колбаси от домашни птици (****)

0,50 %*
2,00 %

Чиполата 1,00 %*

Чоризо
Чоризо от домашни птици (****)

1,00 %*
1,5 %

Конфит/конфит от черен дроб (с изключение на домашни птици) 0,50 %*

„Coppa“ 0,50 %*

„Cordon bleu“ 3,50 %

Осолено говеждо месо 1,00 %*

Варени свински ребра 1,00 %
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Понятие или наименование Максимално съдържание на растителни протеини (изразено като сухо
вещество)

Фрикадели
Фрикадели от домашни птици (****)

1,00 %*
2,00 %

Сготвена свинска плешка 0,50 %*

Сготвена плешка 0,50 %*

Средно осолена плешка 0,50 %*

Сушена плешка 0,50 %*

Ескалоп (от домашни птици) 1,00 %*

Ескалоп от „Viennese“ (вид домашни птици) 1,00 %

Сготвено филе 1,00 %

Сготвено филе миньон 0,50 %*

Сушено филе миньон 0,50 %*

Пушено филе миньон 0,50 %*

Вретено 1,00 %*

Галантин
„Gigolette“

„Gigot“

5,00 %
1,50 %
1,50 %

Сготвена шунка
Сурова шунка
Сушена шунка

Шунка от Реймс
Шунка от Бургундия

Мраморна шунка
Шунка от домашни птици (****)

0,50 %*
0,50 %*
0,50 %*
1,00 %
1,00 %
1,00 %
3,00 %

Джолан 1,00 %*

Сготвен джолан 1,00 %*

Дреболии
Дреболии от домашни птици (****)

3,00 %**
2,00 %

Бекон със сланина 1,00 %*

Бекон от бут 1,00 %

Бекон „по селски“ 1,00 %

Резенчета бекон за набождане в месо
Резенчета бекон за набождане в месо от домашни птици (****)

0,50 %*
1,50 %

„Longaniza“ 3,00 %*

„Lonzo“ 0,50 %*

„Merguès/Merguez“ 2,00 %*

Нарязани парчета от домашни птици (****) 5,00 %*

Мортадела 4,00 %

Плешка 0,50 %

Горна част 0,50 %

„Nuggets“ (+видове домашни птици) 3,50 %*

Разрязан от късата страна крак 1,00 %

Средно осолен разрязан от късата страна крак 0,50 %*

Разрязан от късата страна крак „à la diable“ 3,00 %

Панчета 1,00 %
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Понятие или наименование Максимално съдържание на растителни протеини (изразено като сухо
вещество)

Пастърма 1,00 %*

Пастет 5,00 %

„Paupiette“:
— от (+ видове) (с изключение на домашни птици)

— повече от (+ видове)
— традиционни

— домашни птици (****)

6,00 %
3,00 %
0,50 %*
2,00 %

Осолено свинско месо 0,50 %*

Средно осолени къси ребра 0,50 %*

Сготвени гърди 0,50 %*

Пушени гърди 0,50 %*

Сушени гърди 0,50 %*

„Rillettes“ 1,00 %*

„Rosette“ 1,00 %*

Варено-печено месо 0,50 %*

Осолено печено месо 0,50 %*

„Salami“ 1,00 %

Наденица
Варена наденица

Пържена наденица
Наденица на скара

Пушена наденица от Алзас
Наденица от Лотарингия

Наденица от Тулуза
Сух колбас

Коктейлна наденичка
Сготвена наденица
Наденица от Алзас

Наденица „по алзаски“
Лионска наденица
Виенска наденица

Франкфуртер
Наденица от Страсбург

Наденица от домашни птици (****)

3,00 %
0,50 %* (1)
0,50 %* (1)
0,50 %* (1)

0,50 %*
0,50 %*
0,50 %*
1,00 %*

3,00 %** (2)
3,00 %** (2)

3,00 %**
3,00 %**
3,00 %**
3,00 %**
3,00 %**
3,00 %**
2,00 %

Наденица
Наденица за готвене
Пържена наденица
Наденица на скара
Сушена наденица
Лионска наденица

Наденица „Brioche“
Наденица за готвене от домашни птици (****)

Суха наденица от домашни птици (****)

5,00 %
0,50 %* (1)
0,50 %* (1)
0,50 %* (1)

1,00 %*
1,00 %*

3,00 %** (2)
2,00 %
3,00 %

Гювече „по селски“ 5,00 %

Гювече „по бретански“ 5,00 %

Гювече „по арденски“ 5,00 %

Гювече с черен дроб 5,00 %

Гювече с шунка 5,00 %

Гювече „от Жура“ 5,00 %
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Понятие или наименование Максимално съдържание на растителни протеини (изразено като сухо
вещество)

„Гювече на баба“ 5,00 %

Гювече „X“ („X“ е наименованието на вид) 5,00 %

Гювече „X“ („X“ е наименованието на вид) 5,00 %

„Tournedos“ (Домашни птици) (****) 1,00 %*

„Ventrèche“ 0,50 %*

Мариновано (+ видове) месо
Наименование на мариновани карантии (+ видове)

2,00 %
2,00 %

Домашни птици „Viennese “ (****) 3,50 %

Течно цяло яйце/сушено цяло яйце
Течен яйчен жълтък/сушен яйчен жълтък
Течен яйчен белтък/сушен яйчен белтък

0,10 %

Омлет 1,00 %

(*) Съдържанието на растителни протеини се получава само от подправките и ароматизантите, съдържащи 
се в продукта.
(**) От които 1 % могат да бъдат получени само от подправките и ароматизантите, съдържащи се в 
продукта.
(***) От които 1,5 % могат да бъдат получени само от подправките и ароматизантите, съдържащи се в 
продукта.
**** „Домашни птици“ означава домашни птици и всички видове домашни птици (пуйка, пиле, патица, 

токачка, пъдпъдък, гълъб).
(1) Допълнителни 2 % растителни протеини могат да бъдат добавени за продукти, включени в 

консервирано ястие.
(2) Добавянето на растителни протеини до обща граница от 7 % (с изключение на протеини от подправки и

ароматизанти) е разрешено за продукти, включени в консервирано ястие.
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